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BEKIiR COBANZADE’NIN SIiRLERINDE MIiLL{ KIMLIGIN
YENIDEN iNSASI SURECI VE MiLLi KULTUR UNSURLARI

Salim CONOGLU

“Sizler igin ¢izmeye yapisik bir par¢a ¢camur,
Benim igin vatan topragi.
) Anna Ahmetova”
Oz
Bekir Cobanzade ’de, Kirim Tiirklerinin yasadigi aci dolu devri edebi bir
metinde ortaya koyarak, Kirim Tiirklerinin, ge¢misten kaynaklanan yaraticiligini
yeniden c¢agdas bir destan metni haline getirmeye, halkin, ozgiirliikleri bogan
stkintili havamin iistesinden gelebilmesi i¢in milll ruhu, ortak kimligi harekete
gecirmeye ve yeniden insa etmeye c¢alismistir. Bu makalede de, Bekir
Cobanzade 'nin siirlerinden hareketle, ge¢mis ve bugiin baglaminda milli kimliginin
yeniden ingasi siirecinde milli kiiltiir unsurlarimmin  nasil kullamildigi  ortaya
konulmaya ¢alisilacaktir.
Anahtar kelimeler: Bekir Sitki Cobanzade, Kirim, milli kiiltiir, Kirim
Tiirkleri, siirgiin
Abstract
Bekir Coban-zade, Crimea putting forth Turks are living in a painful cycle
of a literary text, Crimean Turks in the past, the resulting creativity again to make a
contemporary epic text, the people, the freedom of the national spirit to overcome
the bull's troubled air, passing and reconstruction action common identity He has
tried to. This article also Bakr Cobanzade poetry of movement, history and the
process of reconstruction of national identity in the context of today will try to
reveal how to use the elements of national culture.
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I. Aciklama ve Sorun

Kirim’1in ve Kirim Tiirklerinin trajedisi, “modern diinya”’nin bugiine kadar
tan1g1 oldugu en biiyiik trajedilerden biridir. Bolsevik devrimi sonrasi bir
siireligine esen yalanci bahar havasi, devrimin taglarinin yerli yerine oturmasiyla
kisa siirede yerini kisin dondurucu soguguna birakmis ve devrim, masum insanlar1
carklar1 arasinda hizla Ogiitmeye/tiiketmeye baslamistir. Binlerce insan
siirglinlerde, toplama kamplarinda, bomba ve kursun yagmuru altinda hayatlarini
kaybetmis, evlerinden/yurtlarindan koparilarak, bilmedikleri/gérmedikleri yerleri
yurt tutmak zorunda kalmislardir. Devrim sonrasinda Sovyet Rusya’nin
hakimiyetine giren Kirim, biliyliik zuliimlerle karsilamistir bu yeni ve karanlik
donemi. Kolektiflestirme, Sibirya’ya goniilsiiz siirgiinliik, hapis ve Ooliimler,
Kirim’1n ¢ektigi acilarin kagida dokiilen kisa bir listesidir sadece.

Tarihin bize siklikla gosterdigi gibi, bir millet bdylesi bir krizle
karsilastig1 zaman yurtseverlik dili anlam ve dnem kazanir. Bu baglamda, bu trajik
durumun Kirim i¢in, ulusal biling ve millet kimligi kazanma noktasinda dnemli
donemeclerin asilmasina katki sagladigi da gézden uzak tutulmamalidir. Bir baska
ifadeyle, Kirim trajedisi, bu trajediyi yasayan toplumsal hayati incitici ac1 sonuglar
igeriyor olsa da, milli kimlige ve tarihi hafizaya gii¢ vermis ve bu iki diisiinceyi
beslemistir.

Gregory Jusdanis, “Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir, Milli
Edebiyatin Icat Edilisi” adli kitabinda bir milletin millet olabilmesi i¢in iki seye
ihtiyact oldugunu soyler: “Swirlarim genisletmek ve kendi edebiyatini yaratmak. ~
Bu ifade, kiiltiirel kimliklerin yeniden insasinda, edebiyatin bu insa siirecine
katkist anlamina da gelmektedir. Toplumsal ve bireysel anlamdaki tiim
kazanimlarin ortak ifadesi olan milli kiiltiir, bu anlamda bireysel kimlikleri daha
biiyiik bir birlige baglar. Bu baglantiy1 saglayan sey, edebiyattir. Edebiyatin milli
kimligi insa siirecindeki katkisi, Ozellikle milletin ¢oziiliis devirlerinde daha
belirgindir.

Bekir Cobanzade’de, Kirim Tiirklerinin yasadig1 aci dolu devri edebi bir
metinde ortaya koyarak, Kirim Tiirklerinin, ge¢misten kaynaklanan yaraticiligini
yeniden c¢agdas bir destan metni haline getirmeye, halkin, 6zgiirlikleri bogan
stkintili havanin lstesinden gelebilmesi i¢in milli ruhu, ortak kimligi harekete
gegirmeye ve yeniden
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insa etmeye caligmistir. Bu bildiride de, Bekir Cobanzade’nin siirlerinden
hareketle, gegmis ve bugiin baglaminda milli kimliginin yeniden insas1 siirecinde

milli kiiltiir unsurlarinin nasil kullanildig ortaya konulmaya calisilacaktir.

Il. Kiiltiir Arayislari: Oze Déniis

Millet bir takim ortak degerler etrafinda bir araya gelmis insan toplulugu
olarak tanimlanmaktadir. Serif Aktag’in ifadesiyle, ayn1 dili konugmak, ortak bir
tarihi gegmise sahip olmak, ayni ideali paylasmak, acilar ve sevingler karsisinda
ayni tepkileri gostermek bir milleti millet yapan &zelliklerin basinda gelir. Millet
viicut veren bu degerler biitiinii ayn1 zamanda o milletin ayirt edici 6zelligidir.
Milletin “kendi ben”ini kesfetmesi ve gelecege hakim olma istegini de agikca
ortaya koymasi her seyden evvel bu milli duyus tarzinin dogru idraki ile miimkiin
olabilir(Aktag, 1996:173) Kiiltiirii meydana getiren unsurlar, toplumu olusturan
bireylerin hem milletlesme agsamasina ulagsmasina hem de milli bir kimlige sahip
olmasint saglar. Milli kimlik ise, bireyi ve toplumu diger benzerlerinden ayiran
ozelliklerdir. Buradan hareketle kiiltiiriin milletleri ayakta tuttugunu ve onlara
zorluklar1 agsma noktasinda gii¢ kazandirdigini sdyleyebiliriz.

Topluma millet olma vasfini1 kazandiran ortak degerler manzumesini
giiclii kilmanin yollarindan biri de edebiyattir. Edebiyat, diinii bugiine, bugiinii
gelecege baglamanin en etkili yoludur. Ancak takip edilen yolun istenilen
sonuglari verebilmesi i¢in edebiyatin da milli bir vasfa sahip olmas1 gerekir. Bekir
Cobanzade’nin siirleri de bu baglamda degerlendirildiginde, milli kimligin, milli
kiiltiirtin ve milli suurun temellerinin gosterildigini; bu kimlige, kiiltiire ve suura
yaslanarak var olmanin yollariin isaret edildigini gézlemleriz. Cobanzade’nin
¢ikis noktasi, milletin varolusundan itibaren, igerisinde yasadig1 diinyaya
tutunmasini saglayan, toplumsal ve bireysel anlamda biitin kazanimlarimizin
sigmagt olan ortak degerlerdir. Ciinkii degerlerini kesfetme yolundaki bir
milletin/bireyin  bagvuracagi yer, halkin yasayisi, zevkleri, gelenek ve
gorenekleridir. Burada s6z konusu olan degerler biitiiniinii yaratan ve yasatacak
olan halktir. Bir milleti millet yapan degerler, halkin kolektif bilingaltindan
siiziilerek nesilden nesile aktarilir. Ayn1 sekilde halk; destan, efsane, masal, hikaye
gibi anlatmalarda da kendi duyus ve diislinlisiinii, yasama tarzinin izlerini isler. Bu
birikim, Kolcu’nun ifadesiyle, “Bir toplumu disaridan gelecek kiltiirel
etkilenmelere karsi bir kalkan vazifesi gordigi gibi, bilingaltinda bulunan
degerleri yeniden hatirlamak ve hatirlatmak i¢in de en saglam yoldur.”(Kolcu,
2002: 15)



Bekir Cobanzade’de, yasadigi cografyanin ¢etin hayat sartlar1 icinde,
zamana, kiiltiirel, toplumsal ve siyasi hayatina hakim olan diisiincelere
odaklanarak, milletin hayatindan gii¢ alir ve milli kiltiir problemleri iizerine
yogunlagir. Onun Tiirk¢iilikten de ilham alan gergekligi, halka, kendi insanina
yogunlagsmasina sebep olur. Elbette amaci sadece insandan bahsetmek degildir.
Ayni zamanda bu yolla milli bir kimlik/suur yaratmak, toplumu milli kaynaklar
araciligiyla yeniden diizenlemek/bir araya getirmek ve yiizyilin agir sartlart altinda
manevi olarak kaybolan insanit yeniden tiim degerleriyle ortaya cikarmaktir.
Cobanzade’nin siirlerinde sik sik milli kiiltiir unsurlarina temas etmesi ve bu
unsurlart siirlerinin ana konusu haline getirmesi, milli hafizanin tesekkiilii ve
siirekli canli tutulmasi i¢indir.

11l. Kaybedilen insanm1 Arama ve Yeniden Ortaya Koyma

Cobanzade, toplumsal dinamiklerin hizla degistigi ve doniistiigl, yeni
gelismelerin tim toplum yasantisini derinden sarstigi/etkiledigi bir donemde eser
vermistir. Bu ylizden siirleriyle ¢oziiliis ve bozulus donemindeki topluma yasama
refleksi olmaya calisir. Yasadigi yiizyilda sosyal ve siyasi anlamdaki olumsuz
gelismeler, yazarin, sgiirlerinde milli suuru giiclendirecek temalar1 6n plana
¢ikartmasina ve olumsuzu olumluya dondiirecek g¢abalara katkida bulunmasima
sebep olmustur. Ozellikle Cobanzade’nin varlik alani olan cografyada egemen gii¢
haline gelen siyasetin kendi varligini zuliimle ispatlamaya kalkmasi, Kirimlilarin o
zamana kadar benzeri goriilmemis bir trajedinin 6znesi haline gelmelerine sebep
olmustur. Boylesi bir donem, saire ait oldugu millete yol gdstermek anlaminda
neler yapilabilecegi noktasinda Onemli Firatlar tanimmistir. Bu baglamda
Cobanzade, millet bilincine sarilmanin, problemleri ortadan kaldiracak en 6nemli
enstriiman oldugunu gdstermeye calisir. Siirlerinin biiyiik bir kisminda Kirim’in
oksiizliigii ve yetimligi iizerinden, bu durumu ortadan kaldirmak igin gerekli
¢Oziimlerin nerede oldugunu gostermeye caligir.

Cobanzede, “Magdur Tirk” adli siirinde, basarilarla, zaferlerle dolu
gegmisine ragmen, Tiirklerin hala iginde bulunduklari kotii durumun farkinda
olmadigini ifade eder. Arap, Acem hepsi yalanci dosttur. Ciinkii onlarin hepsini bir
kosuda ge¢mistir. Kuvvetsiz elinden dili alinmig, bunu anlayamamistir. Her yerde
kendini yemis, kendi ¢ocuklarimi yabancilara yedirip yasamustir. Tirklerin de
atadan kalan kuvvetli bir kalkan gibi dilleri vardir. Ama kiymeti bilinmemistir.
Cobanzade, Tiirklerin bir giin uyanip uyanmayacagini disiiniir. Adsiz Yoriikler
ana dillerine dayanarak bir giin harekete gececek midir? Bugiin elbette dort bir
taraf karanliktir. Kabe’de Kuran’1 bir bagkas1 almig, mescitler tozlanmis, avcilarin
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yiiziinde bir korkung seving vardir. Geyigin etrafinda dizilmis beklemektedirler.
Ama her seye ragmen uzakta Tiirkler i¢in dua eden sadece Cobanzade’dir:

“Kardesin, seninle 6lime giden;/Yalniz benim, elini goge
kaldirip/”imid”’e, “6lmez!” diye {imitler verip/Yalniz benim, aglayacak yaz, kis,
bahar/Yalniz benim, kardesin, ben “pis Tatar”

Bu uzun manzume tam bir aydin elestirisidir. Cobanzade, uyku imgesiyle
milletin/insanlarin  kendilik bilinciyle yeniden dogmasmi saglamaya calisir.
Cobanzade, basina gelen bin tiirlii olumsuzluga ragmen, Tiirklerin hala bunun
farkinda olmamasini elestirir. Onlar her tiirlii oyuna ragmen uyumaya devam
ederler. Elbette sairin elestirdikleri, tarihin ortaya koydugu tiim gerceklere ragmen,
bu gercegi degerlendirecek idrakten yoksundurlar. Bu yoksunluk ve algi kaybi, bu
siirecte onlara yaman bir ders vermis ve milletin, milliyetin kiymeti eskisinden
daha fazla bilinmeye baglamistir. Buna ragmen yanlis diisiincelerinde israr
edenlerin ¢evrelerine itiraf edemedikleri gayelerin ne oldugu ortadadir ve bu
gayeler sadece bos hiilyalardan ibarettir.

“Ezan Sesi” adli siirinde yurdundan ayri sairin ezan sesiyle hatirladiklar
ve milletine hatirlatmak istedikleri vardir. Dertlileri hak katina ¢agiran ezan sesi
araciligiyla, camiler heniiz kapanmadan insanlar1 bir araya gelmeye davet eder:

“Toplasiniz ezan sesini kagirmadan/Gilinahinizi (Salgir)irmagi gibi
tasirmadan/El sagarak ak yiirekle goklere/Bagimizi ¢ekinmeden koyup sert yere/hak
katinda yurt sagligi dileyin”

Cobanzade, bu siirde milletin dniinde bambagka hayat ¢ergeveleri agmaya
caligsanlarin oldugu bir ortamda yabanci mecralar aramanin anlamsizlig iizerinde
durur. Ezan sesinden hareket ederek, edebiyata, topluma kaynaklik etmesi gereken
ilhamdan bahseder. Saire gore edebiyat denilen kavram, milletin hafizasinda
karsiligin1 bulacak gondermelere sahip olmalidir. Ezan sesi de bu gondermelerden
birisidir. Bdylece, icerisinde barindirdigi kisisel, ya da toplumsal kimlikle bir
anlamda toplumsal uyanisa da zemin hazirlayacaktir.

“Bir Esirin Mezar Tas1” siirinde, memleketten ne kadar uzak olursa olsun
umudunu yitirmeyen sair, bir giin sis kalktiginda gézyaslarini silip, yigitler gibi ata
bineceginden séz eder. Ardindan atin basini yurda dogru cevirecektir. Ciinki
6lmez limit sag elinden sifa almistir:

“Yiirii savas meydanini, yayan, atli/ Bir 6liim seg, 6l bir daha tatl
tatl”



Cobanzade, her kavmin kendisine mahsus bir kurtaricisi oldugundan
bahsederek, Tiirklerin de kendi kurtaricilarin1 beklemeleri gerektigini ve boylece
bu kurtaricinin 6nderliginde mukaddes ve zafer 1siklarinin aydinlattigi milli ideale
dogru yiirityeceklerini ve zincirleri kiracaklarini sdyler.

“Haber Aldim” siirinde de yol gosterici yeni bir insan tipi vardir. Dilde
fikirde iste birlige yemin eden, ama az once kendi adini bilmeyen, horlugunu
diisiiniip utanmayan insanlar uyanmistir.

“Kalk Esma Kardesim” siirinde de, “gonliimde dirildi gen¢ Tatar kan1”
diyen sair, artik Tatarmn ayaga kalkma vaktinin geldigini ve bu durumu dosta
diismana gostermek gerektigini soyler:

“Varalim el ele su korkung diigiine/Mirzalar ¢ilirliimiis giraylar
61ii/Gostersin Tatar’1 artik geng gobanlar/Ozanlar, bahadirlarin unutulan d61id”

“Amma da Soguk Su Gurbet” siirinde ise, gurbette yalnizligin agirligi
altinda ezilen sair, Tatar’1 tekrar tahtina ¢ikarmak igin yol gosterir:

“Ya yurdu korur da siireriz 6miir/Ya yurt diye yanar da oluruz
komiir”

Bir taraftan gurbetin, disarida kalmanin acisini her firsatta okuyucusuna
hissettiren sair, bir taraftan da okuyucunu sevginin ve hosgoriiniin kaynagi olarak
gordiigii yerli ve milli hayatla kars1 karsiya getirir. Siirlerinin biyiik bir kisminda
igerisinde yasadigi toplumun geg¢misten getirdigi ve bir hayat bicimi/degerler
manzumesi haline koydugu birikim vardir. Cobanzade, bir taraftan yeni siyasetin
bigimlendirdigi ortam ve diger tarafta eski hayat bi¢cimi arasinda mukayese
yaparak, bir anlamda arzuladigi insan tipini ortaya koymaya ¢alisir. Kendi
toplumuna ait degerleri 6ziimsemis bu yeni insan tipi, hayat karsisinda dagilip
gitmeyecek ve toplumda bdyle insanlarin ¢ogalmasi, ortak bir biling olusturma
noktasinda biiyilik 6zglirliik alanlar1 olusturacaktir.

IV. Toplumsal Bellegin Yansimasi: Gelenek ve Tarih Bilinci

Tarih, bir milletin tim varhigni, ge¢misten getirdigi tiim birikimi
gelecege tasiyan bir zaman dilimidir. Bireyle millet arasindaki bag, tarih denilen
zaman dilimi tizerinde koklesir. Tarih, bir bagka ifadeyle milli hafizadir. Diger
yandan birlikte yagsanmis bir gegmis olmadan kiiltiiriin ve milli bilincin
koklesmesine ve yerlesmesine de imkan yoktur. Bu baglamda tarih, toplumsal
bellek demektir. Tarihin elbette iyi bilinmesi
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gerekir. Ancak bu bilginin yaninda asil 6énemli olan bu bilginin igsellestirilmesi,
Oziimsenmesi ve bir suura doniistiiriilmesidir.

Diger taraftan tarihin hemen yani basinda toplumsal bellegin miilkii olan
gelenek ve milli kiiltiir de, insanlarin duyarliligina etki ederek, toplumsal bir
mutabakat olusturmada bir ara¢ olarak kullanilir. Bu etkilemenin en onemli
kaynaklarindan biri de edebiyattir. Toplumsal ve bireysel anlamdaki tim
kazanimlarin ortak ifadesi olan milli kiiltiir, bu anlamda bireysel kimlikleri daha
biiyiik bir birlige baglar. Bu baglantiy1 saglayan sey, edebiyattir. Edebiyatin milli
kimligi insa siirecindeki katkisi, Ozellikle milletin ¢oziiliis devirlerinde daha
belirgindir. Daha once de ifade edildigi gibi, Kirim cografyasinin Kirimlilar i¢in
act sonuglar iceren bir travma yasatmis olmasina ragmen, ulusal biling ve millet
kimligi kazanma noktasinda Tiirkmen toplumuna &nemli katkilar saglamustir.
Cobanzadenin, siirlerinde sik sik tarihi, gelenekleri ve milli kiiltiirii referans olarak
almas1 da olumsuz sartlar igerisinde sozii edilen bu araglar yardimiyla yeniden bir
kimlik ingas1 siireci olarak degerlendirilmelidir.  Acikgasi bu c¢aba,
kiiltiirel/toplumsal/siyasi kimliklerin yeniden insasinda, edebiyatin bu insa siirecine
katkis1 anlamina da gelmektedir.

Bu baglamda, Cobanzade’de pek cok siirinde giinlin/icinde yasadigi
zamanin ihtiyaglarina cevap vererek, toplumu meydana getiren bireylerin milli bir
biitiinlik olusturmasina yardimci olur. Yazar, tarihe, gelenege ve milli kiiltiire
kars1 gelistirdigi bu bakis acgisiyla bir taraftan bu araglarin bir toplumu olusturan
ortak degerler biitlinlinliin en 6nemli unsurlarindan oldugunu ifade ederken, bir
taraftan da asil yaratici ve yasatict kudretin bireyleri var eden bu toplumsal
bellekten gectigini ifade
etmektedir.

Millet hayatinin tehlikeye diistiigli durumlarda manevi duygularin biiyiik
gorevleri oldugu bilinmektedir. Yetig’in ifadesiyle, bu heyecanin tezahiirlerinin
yaziya gegirilerek muhafaza edilmesinin ya da zaman gore yeni sekil ve tarzlarda
ele alinmasinin sayisiz faydalari1 da bulunmaktadir.(Yetis 1978: 52) Cobanzade’nin
“Ezan Sesi” adli siirinde, sair, bu sesten o kadar etkilenmistir ki; ne zaman bir ezan
sesi duysa, suuraltina yerlesen ilk ezan sesini hatirlar ve manevi bir iklimin
hasretini ¢eker. Hayatinin sonraki donemlerinde de bu nagmelerin etkisini siirekli
hisseder. Ona gore bizi asil bir arada tutacak bu riiyadir. Ezan ayn1 zamanda, o
iilkede hiir olarak yasadiklarinin bir sembolii olarak gériiliir. Iste bu yiizdendir ki,
Istiklal Mars1 sdirimiz Mehmet Akif Ersoy da, Istiklal Marsi'mizda ezana bu
agidan bakmig, onu hiirriyetimizin, istiklalimizin sembolii olarak gérmiis ve hak,
hiirriyet, istiklal, vatan, yurt



sevgisi gibi mukaddes kavramlarla birlikte, mabed ve ezani da saymis, onu da
bagimsiz ve hiir yasamanin olmazsa olmaz sartlarindan biri olarak gérmiistiir.
Cobanzade’de yurt saglig1 dilemenin yolunun bu sesten gectigini sdyler.

Kirim-Tatar Tiirklerinin zengin bir sozlii edebiyat gelenekleri vardir.
“Mane”, “¢in” ve “beyitler” Kirim sahasi sozlii edebiyat geleneginin drnekleridir.
“Mane”, “cin”, “beyit” veya Tiirkiye Tiirkcesi ile “méni”ler, biitlin Tiirk boylarinin
kendilerine 6zgii kiiltiirel degerlerini ihtiva eder. Cobanzade’de, “Babama” adli
siirinde Tatar c¢inlarindan hareketle, savasa katilan askerlerin {izerinden bir
kahramanlik 6rnegi vermek ister:

“Bir Tatarca ¢imlasin /Dost, diismanlar dinlesin/ Dost, diigmanlar
dinlesin/Savasiyoruz diismanlarla/Giiresiyoruz daglarla”

Boylece bir ¢indan hareketle sair, siirini bagimsizlik, hiirriyet ve o6ze
donlis metni haline getirir. Aymi tavir, “Corabatir’a” siirinde de belirgindir.
Kinm’in bagimsizlig1 i¢in bilylilk miicadele vermis olan Corabatir’t ustaca
dillendiren sair, vatan, millet sevgisi ve bagimsizlik fikri asilamaya ve milli
duyarliligt 6n plana ¢ikarmaya calisir. O yillarda Rus zulmii altinda bulunan
iilkesinde, yeni bir Corabatir’in ¢ikip Kirim’1 bagimsizliga kavusturacagi beklentisi
icindedir.

Kirim’da Halim Aydamak adli yigidin kahramanliklar1 asiklara bitmez
tikenmez malzeme saglarken, halki icin de bir moral kaynagi olmustur.
Cobanzade, “Halim Aydamak” adli uzun manzumesinde de bu konuyu isler.

“Gegmisteki  Suclarimiz”  siirinde  Avrupa’nin  Tiirk tarihine ait
yalanlarindan bikan sair, yine tarihi referans alarak bu duruma karsi ¢ikar:

“Ay Avrupa, ey alimler biliniz/Kitaplarin yalan sdylerse her zaman
béyle/Daima kurarsan gozyasindan gok saray/Silkinirim, olurum hemen bir
Cengiz”

“Kiigiik Sozler” siirinde de kendisi kiiciik ama anlami biiyiik sozlerden
bahseder. Bu sozler kardesten daha yakindir. Biiyigii kiigigii onun emrine uyar:
“Yasl coban sozleri, atasozleri/Yigitlik tiirkiileri, erkek sozleri/Yasasam yliregim
bunlarla dolsun/Kabrimde bunlardan bir satir olsun”

Cobanzade’nin siirlerinde tarihe, gelenege ve milli kiiltiire karsi
gelistirdigi bakis agisinin merkezinde 6nemli yer tutan kavramlardan biri de dildir.
Anayurt denilen kavramin aslinda dilden ibaret oldugunun en giizel saglamsinin
yapildigz siirleri vardir. Yurt gergeginin dilden baska
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bir ger¢ek olmadigini da ifade eder. “Savasa Dostlarim Hak Tatar Dili Igin”
siirinde Osmanliyr Arap ve Acem diline dnem verdigi icin elestiren sair, kendi
diliyle kendine dondiigiinii, sirrini, génliinii bu dilde sdylediginden bahsederek,
yurduna dolan yabancilarin 6niine set cekebilmenin yolu olarak ana dilini goriir:

“ Savaga dostlarim hak Tatar dili i¢in/Savasa kardesler gercekei
el i¢in”

“Ana Dili” siirinde, dilini Kirim’da Kazan’da buldugundan s6z eden sair,
eger dil olmasayd: yabanci ellerde, gurbet ellerde yiiriimenin zorlugundan dem
vurarak, ana dilin diismanlarin bile bilmedigi en biiyiik sir oldugunun altin1 gizer:

“Kabrimde melekler sualler sorsa/Azrail dilimi bin kere diigiimlese/Kendi
ana dilimde s6yle bana derim/Kendi ana dilimdeki sarkiyla 6liirim”

Ayni duyarlilik “Magdur Tiirk” siirinde de devam eder. Tiirk’iin
cagimizdaki diiskiin durumunun arkasinda dilsizliginin yattigini ifade eden sair,
atadan kalan ve parcalanmaz bir kalkan olan dil sayesinde yiizyillarca etrafini
titreterek yiiriiyen Tirkiin, ana diline dayanmay1 biraktig1 i¢in basiretsiz oldugunu
soyler. O halde tekrar kurtulusa ¢ikmanin yolu Tirkge sdylemek, Tiirkce
higkirmaktir.

Cobanzade’nin siirlerinin asli unsurlarindan birisi de topraktir. Insan
zamant Olgiilerinde yerine pek ¢ok sey koyabilecegimiz, kendisine pek ¢ok unsur
yiikleyebilecegimiz toprak, insanla iligkisi baglaminda ¢ok zengin imkanlar
sunmaktadir. Topragin kiiltiirel anlamda iretkenligi ve iletkenligi, ayaklarimizi
bastigimiz, evlerimizin tizerinde oturdugu zeminin sadece ger ¢6p olmadiginin da
anlamli bir ifadesidir. Sair, siirlerinde topragi vatan olarak goriir ve gerektiginde
ugrunda Oliinebilecek bir 6zne olarak kabul eder. Siirlerindeki farkli duygu
yumaklari, tiim farkliliklara ragmen toprak ve vatan sevgisinde birlesir.

“Bir Esirin Mezar Tasma” adli siirinde 6z yurdundan ¢ok uzaklarda
yabanci bir topraga gomiilii insan seslenen sair, yarin kiyamet giinii geldiginde ata
topraklariyla kavusma olabilecegini sdyler:

“Doguyu tut, sonra yurduna yiiz g¢evirip/Kil namazini, topragina yiiz
siiriip”
“Gelecek”, siirinde de gurbette vatanindan, topragindan binlerce

kilometre uzakta yasamak zorunda birakilan sairin, yurt yarasinin onmayisi
anlatilmaktadir. Bagka yurtlarda baska baska hayatlar kurmus



olsa da, Kirim’1 oldugu yerden kaldirip yasadiklar1 yere gotiirmeyi basarmak
miimkiin olmamistir. G6zleri, canlari, ruhlar1 hep Kirimdadir:

“Budin kirinin tepesine ¢ikiyorum/Oz kdyiimiin minaresi sezilmiyor/Yad
ellerin topragini dinliyorum/Kardeslerin ayak sesi igitilmiyor”

“Savasa Dostlarim Hak Tatar Dili Igin” siirinde nerede sdylense Nevai
dili, nerede duyulsa Tokay’in gonlii, orasi ebedi ak topraktir bize, diyen
Cobanzade, toprak i¢in savasmanin ve orada toprak i¢in 6lmenin mukaddesliginsen
bahseder. Bu ayni zamanda, kisinin kendi topragina baglandigi gibi ne diinya
topragina ne de yurdundan uzak yasadigi bir baska iilkenin topragina
baglanmasinin miimkiin olmadiginin saglamasidir.

Sonug

Bekir Cobanzade, siirlerinden de anlasildigi gibi, milletine ait birikimi
hafizasina toplamis bir sairdir. Bu birikim, ait oldugu millete ait en kii¢iik
hassasiyeti ihmal etmeden, siirlerine tagimasina yardimci olmustur. Sair, siirlerinde
icinde yasadigr hayatin problemlerine ve ihtiyaglarina gore milli kiiltiire ait
unsurlardan bir anlam ¢ikartmaya ve halkin faydasina sunmaya g¢aligmaktadir.
Kiiltiir arayiglar1 ve 6ze doniis, kaybedilen insan1 arama ve yeniden orya koyma,
toplumsal bellegin yansimasi; gelenek ve tarih bilinci bagliklar1 altinda
degerlendirdigimiz siirlerinde de, ig¢inden ¢iktig1 millet yasama refleksi olmaya ve
millete yeni bir ufuk kazandirma ¢abasi iginde oldugu goriilmektedir.
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